Madame Bovary c'est nous

Text: Maristela Begi¢, Vito Jona Badurina, Gabrijela Brali¢

Screenshots: Stipe Miji¢ und Ino Planci¢

Am Donnerstag 16.12. um 18:30 wurde ein Gespréch auf Deutsch mit Professoren Gregor
Schuhen (Uni Kobenz-Landlau), Christian von Tschilschke (Uni Minster) und Marijana Erstié¢
(Uni Split), Herausgebern des Buches Madame Bovary c'est nous - Lektiren eines
Jahrhundertromans, gefiihrt. Am Anfang hat uns die Professorin Eldi Grubisi¢ PuliSeli¢ ins
Gesprach eingefuhrt. Der Professor Gregor Schuhen hat erklart, warum sie sich fur den Titel
Madame Bovary c'est nous entschieden haben. Sie wollten das Buch mit diesem Namen
aufpeppen, um die Handlung interessanter zu machen. Wir haben erfahren, dass das Wort
Bovary ansonsten aus dem Franzosischen beeuf kommt, was Rind bedeutet. Die Hauptfigur
Emma hoffte auch, einen Sohn zu haben, um ein angenehmeres Leben zu fuhren. Da sie den
Sohn nicht hatte, kdmpfte sie vergeblich gegen die gesellschaftlichen Regeln, die sie zerstorten
und das kénnen wir auch mit dem Buch von Miguel de Cervantes und auch mit der Hauptfigur
Don Quijote vergleichen. Auch j&hrt sich dieses Jahr zum 200. Mal der Todestag von Gustav
Flaubert, des Autors des Buches Madame Bovary, sodass die Veroffentlichung des Buches
Madame Bovary c'est nous mit der Erinnerung an Gustav Flaubert verbunden werden kann. Der
Charakter von Emma Bovary kann man mit dem Charakter von Effie Briest vergleichen, aber
es ist interessant, dass der Stil des Geschichtenerzéhlens anders ist. Das Buch Madame Bovary
stellt eine Feministin, eine tragische Figur, eine Femme fatale, eine Kiinstlerin dar und enthalt
viele interessante Antworten. Das Gespréach verlief in einem angenehmen Ton und wir hoffen

auf weitere Treffen dieser Art.
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Madame Bovary ¢ ‘est nous
Lektiren eines Jahrhundertromans
Buchgesprach
Mo
1S
Begrofiung durch e Prodekanm, Ao. Prof Dr. Amioncla Maré und die Lererin

der Veranstaltung. Ao. Prof. Dr. Marijana Erstic

1820

Kurzrezension des Buches durch Prof. Dr. Eldi G

Ab 1830

Gesprach der Stdscrenden mit den Veramsgcbern des Huches, Prof Dr Gregor
when (Universitat Koblen-Landsu) und Prof. Dr. Christian voa Tuchilschike
(Westfilsche Wilbelms-Universitst Manster)
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Madame Bovary ¢ est nous
Lekuiiren eines Jahrhundertromans

Buchgesprach
Progranim
1815

Begrutung durch die Prodekanin. Ao. Prof. Dr. Antonela Marx und die Lesterin
der Veramstaltung. Ao. Prof. Dr. Marijana Erstic

Kuezsezension des Buches durch Prof. Dr. EMi Grubitié Pulitelic

Ab 1830

Gesprach der Studierenden nut den Hermusgebern des Buches, Prof Dr. Geregor
Schuen (Universiat Koblens-Landau) und Prol. Dr. Christian von Tschilschke
(Westfalische Wilhcims-Universtst Master)
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